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INFORME No 016-16-GRE-OSITRAN

OBED CHUOUIHUAYTA ARIAS
Gerente General

De MANUEL CARRILLO BARNUEVO
cerente de Regulaci6n y Estudios Econ6micos

Solicitud de confidencialidad de la informaci6n presentada por la

Sociedad Aeroportuaria Kuntur Wasi S.A.

zo de julio de zorS

OBJETO

Emitir opini6n en relaci6n a las solicitudes de confidencialidad respecto a la informaci6n

remitida por la Sociedad Aeroportuaria Kuntur Wasi S.A. adjunta a las Cartas No 119-2015-

KW y No rz8-zor5-Kw, en el marco del procedimiento de aprobaci6n del Endeudamiento

Garantizado Permitido (EGP, en adelante).

ANTECEDENTES

Con fecha o4 de julio de zor4, se suscribi6 el Contrato de Concesi6n, celebrado entre el

Estado de la Repiblica del Per[, en su calidad de Concedente, actuando a trav6s del

Ministerio de Transportes y Comunicaciones (MTC, en adelante), y la Sociedad

Aeropoftuaria KunturWasi S.A. (el Concesionarioo KunturWasi, en adelante).

Con fecha o4 de mayo de zor5, el Concesionario remiti6 la Carta No o89-zor6-KW,
mediante la cual present6 al Concedente (con copia al Regulador) una solicitud de

autorizaci6n de Endeudamiento Garantizado Permitido y constituci6n de garantias a favor
de Acreedores Permitidos, remitiendo proyectos de contratos de financiamiento y
garantias, asi como informaci6n de cardcter financiero. Sobre esta informaci6n contenida

en una memoria USB el Concesionario solicit6 la confidencialidad de la misma.

Con fecha o5 de mayo de zo16, el Concesionario remiti6 la Carta N" o9o-2016-KW,
mediante la cual present6 al Regulador informaci6n respecto a la determinaci6n de la
cuota PAO trimestral, para que dicha informaci6n sea incorporada al expediente de

evaluaci6n de su operaci6n de Endeudamiento Garantizado Permitido. Sobre esta

informaci6n contenida en una memoria USB el Concesionario solicit6 la confidencialidad
de la misma.

Mediante Oficio N" o56-16-GRE-OSITRAN de fecha rr de mayo del zo16, se requiri6 al

Concesionario informaci6n respecto a su solicitud de aprobaci6n de EGP, referida a la

presentaci6n de documentos relacionados a la operaci6n de Compra-Venta de PAO-

CAO's, asi como documentaci6n relacionada a los eventos de incumplimiento
considerados en los Contratos de P16stamo.

Con fecha rB de mayo de zor5, el Concesionario remiti6 la Carta No o98-zor6-KW,
mediante la cual present6 al Regulador la informaci6n solicitada con Oficio No o55-r5-GRE-
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7.

OSITRAN, adjuntando una memoria USB incluyendo los contratos vinculados a la
operaci6n de Compra-Venta de PAO-CAO's y otros relacionados a los eventos de
incumplimiento en el marco de los contratos de pr6stamo presentados. Sobre esta
informaci6n, el Concesionario solicit6 la confidencialidad de la misma.

Mediante el Acuerdo del Consejo Directivo N. 196z-589-16 de fecha oG de junio de zo16,
sustentado en el lnforme No oro-r5-GRE-GAJ-OSITRAN, este organismo regulador, emiti6
opini6n tdcnica con observaciones respecto al Endeudamiento Garantizado permitido
(EGP) y opini6n desfavorable en lo relativo al otorgamiento de garantias solicitada por el
Concesionario.

Con Carta No rrg-zor5-KW recibida el o5 de Julio de zot6, el Concesionario remiti6 una
nueva solicitud de EGP, seffalando que estarian subsanando las observaciones sefraladas
en el lnforme No o1o-15-GRE-GAJ-OSITRAN que sustent6 la opini6n t6cnica del Consejo
Directivo de OSITRAN. La informaci6n fue remitida en una memoria USB, solicitiindose la
confidencialidad de la misma.

Con fecha o8 de julio de zo16, se sostuvo una reuni6n con el Concesionario, en la que el
Regulador puso de manifiesto un conjunto de observaciones relacionadas a la informaci6n
presentada por el Concesionario, en relaci6n a los contratos de emisi6n de bonos, de
prdstamo y la informaci6n financiera remitida.

Mediante Oficio N' o88-r6-GRE-OS|TRAN de fecha fl de Julio de zo16, OSTTRAN
formaliz6 las observaciones realizadas al Concesionario el o8 de Julio, en relaci6n a la
vinculaci6n entre los contratos relacionados a la compraventa de PAO-CAO Right, que el
Concedente no era responsable frente a los titulares de los PAO-CAO Right y tenedores de
bonos y otras observaciones generales sobre la redacci6n de los contratos respecto a la
propiedad de los t6rminos empleados en los mismos. Precis6ndose que las observaciones
sefraladas debian ser presentadas el mi6rcoles r3 de Julio.

Con Carta No rz7-zo16-KW recibida el r3 de julio de zo16, el Concesionario solicit6 la
ampliaci6n de plazo hasta el 14 de julio, para atender el requerimiento de informaci6n
realizado mediante el Oflcio No o88-r6-GRE-OSITRAN. Dicha ampliaci6n de plazo fue
otorgada mediante oficio N. o89-r6-GRE-OSITRAN de fecha r4 de julio de zo16.

Con fecha r4 de julio de zo16, mediante la Carta No rz8-zo16-KW, el Concesionario
present6 al Regulador la informaci6n adicional requerida por OSITRAN mediante el Oficio
N' o88-I5-GRE-OSITRAN, dicha informaci6n fue remitida en una memoria USB sobre Ia
cual el Concesionario solicit6 la confidencialidad.

ANALISIS

lll.r. An6lisis de admisibilidad

13. El articulo rz" del Reglamento de Confidencia lidad de OSITRAN establece quer una vez
registrada la solicitud de declaraci6n de informaci6n confidencial, debe verificarse que la
presentaci6n de la informaci6n est6 completa, en un plazo que no exceder6 de dos (z) dias
hd bile s.
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15.

Los articulos 9" y ro' del Reglamento de Confidencialidad establecen los requisitos que
deben ser evaluados por la administraci6n, los cuales se mencionan a continuaci6n:

"Articulo g.- Solicitud para la Declaraci6n de tnJormaci n Confidenciat
La Solicitud para la declaraci6n de lnformaci6n Confidencial deberd indicar en

forma clara y precisa como minimo:

a) Resumen o listado de Ia inJormaci6n presentada.
b) Motivo por el cual se presenta la informaci6n.
c) Razones por las cuales se solicita la declaraci6n de documentaci6n confidencial

y el perjuicio que su divulgaciin causaria a la Entidad prestadora o al tercero.
d) Periodo durante el cual la informaci6n debe ser mantenida como Confidencial,

en caso de que sea posible determinar dicho periodo.

Articulo L0.- lngreso por Mesd de Pdrtes
Todo documento, ya sea impreso, en medio magndtico o audiovisual, que se
solicita sea declarado como confidencial debe ingresar por Mesa de partes, en
sobre cerrado con el sello "CONFIDENCIAL" en algin lugar visible. adjuntando la
solicitud correspondiente. Cuando se trate de documentos impresos, deberd
incluirse en cada pdgina la palabra "CONFIDENCIAL". En caso de diskettes o
videos, deberd.n ser presentados con una etioueta con la levenda antes indicada,,.

IEl subrayado es nuestro]

Al respecto, mediante Memorandos N. r49-r6-GAJ-OSITRAN del o7 dejulio de zo16 y No
r54-r6-GAJ-OSITRAN del r8 de julio de 2015, la Gerencia de Asesoria Juridica ha sefialado
que la solicitud de confidencialidad respecto a los documentos presentados por el
Concesionario mediante las Cartas No 119-zo16-KW y No rz8-zo16-KW, respectivamente,
cumplen con los requisitos de forma sefralados.

AnAlisis de procedencia de la solicitud de confidencialidadlll.z.

16. Mediante la Carta No rr9-zo16-KW el Concesionario adjunt6 con sobre cerrado
informaci6n en una memoria usB, solicitando que 6sta sea considerada confidencial
siendo el contenido el que se detalla a continuaci6n;

Respecto a la Emisi6n lnternacional

. Anexo r: Grdfica de la nueva estructura de Endeudamiento Garantizado permitido
que sustituird la compraventa de PAO-CAO.

. Anexo 2: Cuadro resumen de los principales tdrmrnos y condiciones econ6micas de
dicha Emisi6n lnternacional.

o Anexo 3: Copia simple del Contrato Compromiso (,,Co mmitment Agreement') y una
traducci6n simple de dicho documento al espafiol.

. Anexo 4: Copia simple del Contrato de Compra de pAO-CAO Rights, una traducci6n
simple de dicho documento al espafioly una versi6n comparada.

o Anexo 5: Copia simple del Contrato de Compra Emisor y una traducci6n simple de
dicho documento al espafrol.
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. Anexo 6: Copia simple del Contrato de Emisi6n y una traducci6n simple de dicho

documento al espaRol.

Anexo 7: Copia simple del Acuerdo de Restricci6n de Acciones ("Share Transfer

Restriction Agreement', y una traducci6n simple de dicho documento al espaffol.

Anexo 8: Copia simple del Acuerdo de Derechos PAO-CAO del Fiduciario del

Proyecto ("Project Trustee PAO-CAO Right Agreement".), una traducci6n simple de

dicho documento al espaffoly una versi6n comparada.
Anexo g: Copia simple del Contrato de Agencia de Sub-garantias ("Sub-Collateral

Agency Agreement', y una traducci6n simple de dicho documento al espafrol.

Anexo ro: Copia simple del Contrato de Protecci6n CfE ('CTE Protection

Agreement"), una traducci6n simple de dicho documento al espaffol y una versi6n

comparada.
o Anexo rr: Copia simple del Contrato de Compra de Notas ("Note Purchase

Agreement")y una traducci6n simple de dicho documento al espafrol.

Respecto al pr6stamo RCF

o Anexo rz: Copia simple del proyecto del Contrato de Prdstamo RCF, una traduccion

simple de dicho documento al espafioly una versi6n comparada.

Respecto al pr6stamo PFF

. Anexo 13: Copia simple del proyecto del Contrato de Pr6stamo PFF, una traducci6n

simple de dicho documento alespafioly una versi6n comparada.

Respecto a las garantias

Anexo 14: Copia simple del proyecto de contrato de hipoteca sobre la concesi6n y

bienes de la concesi6n, y una versi6n comparada.

Anexo 15: Copia simple del proyecto de contrato de garantia mobiliaria de primer
rango sobre acciones emitidas por el concesionario, y una versi6n comparada.

Anexo 16: Copia simple del proyecto de contrato de garantia mobiliaria de segundo

rango sobre acciones emitidas por el concesionario, y una versi6n comparada.

Anexo 17: Copia simple del proyecto de contrato de fideicomiso de administraci6n y

garantia, y una versi6n comparada.
Anexo r8: Copia simple del proyecto de Contrato Mar€o de Cuentas, una traducci6n

simple de dicho documento al espaffol y una versi6n comparada.
Anexo r9: Copia simple del proyecto de Contrato de Aportes de Capital Social,

Subordinaci6n, de Retenci6n de Acciones y de Garantia, una traducci6n simple de

dicho documento al espafiol y una versi6n comparada.

Respecto a documentos vinculados a la Transacci6n

Anexo zo: Copia simple del proyecto de Contrato de Garantia Extranjera ("Offihore

Collateral Security Agreement''), una traducci6n simple de dicho documento al

espaffol y una versi6n comparada.
Anexo zr: Copia simple del proyecto de Contrato Directo EPC ("EPC Direct

Agreement"), una traducci6n simple de dicho documento al espafrol y una versi6n

comparada.
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Respecto a los Acreedores permitidos

o Anexo :z: Copia simple de la Circular oog-2o16-BCRp.
. Anexo z3: Copia del informe de clasificaci6n de riesgo de Intesa Sanpaolo S.p.A.

emitido por Fitch Ratings' reflejando una clasificaci6n de riesgo de deuda a largo
plazo en moneda extranjera de BBB+, que es equivalente a ra crasificaci6n de-ra
deuda soberana peruana correspondiente a moneda extranjera y de largo plazo.
Siendo que lntesa Sanpaolo S.p.A., New york Branch es la sucursal en Nueva york
de lntesa Sanpaolo S.p.A., lntesa Sanpaolo S.p.A., New york Branch cumple los
requisitos del contrato de concesi6n para ser calificado como un Acreedor
Permitido conforme a lo dispuesto en la clSusula l.l(iv) del contrato de concesi6n.

Finanzas

. Anexo 24: Modelo econ6mico financiero del proyecto.

a7. Mediante la carla No rz8-zo16-KW, el concesionario adjunt6 con sobre cerrado
informaci6n en una memoria USB, solicitando que dsta sea considerada confidencial,
siendo el contenido el que se detalla a continuaci6n:

Respecto a la Emisi6n lnternacional

o Anexo r: Copia simple del copia del Commitment Letter (,,Carta Acuerdo,'), una
versi6n revisada de la traducci6n simple y una versi6n comparada.
Anexo z: Copia simple del PAO-CAO Rights Sale and purchase Agreement
("Contrato de Compraventd de Derechos qAO-CAO,) una traducci6n simple y una
versi6n comparada.
Anexo 3: Copia simple del lssuer Purchaser Agreement (,'Contrato de Compra del
Emisor") una1r,aducci6n simple y una versi6n comparada.
Anexo 4: Copia simple del Collateral Trust Indenture (,'lndenture de Fideicomiso de
Garantia") una traducci6n simple y una versi6n comparada.
Anexo 5: Copia simple del Share Transfer Restriction Agreement (,,Acuerdo de
Restricciin de TransJerencia de Acciones',) una traducci6n simple y una versi6n
comparada.
Anexo 6: Copia simple del Project Trustee PAO-CAO Right Agreement (',Acuerdo de
Derechos PAO-CAO del Fiduciario del Proyecto',) una traducci6n simple y una versi6n
comparada.
Anexo 7: Copia simple del CTE Protection Agreement fcontrato de protecci6n CTE)
una traducci6n simple y una versi6n comparada.
Anexo 8: Copia simple del Note purchase Agreement (,,Contrato de Compra de
Bonos') presentada el 5 de julio de zo16, una versi6n revisada de la traducci6n simple
y una versi6n comparada.

Respecto al pr6stamo RCF

. Anexo 9: Copia simple del proyecto de Construction Facility Agreeme nt (,,Contrato
de la Facilidad de la Construccion") una traducci6n simple y una versi6n comparada.
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18.

Respecto al pr6stamo PFF

. Anexo ro: Copia simple del Proyecto de Project Finance Facility ("Contrato de

Cridito") unavaducci6n simple y una versi6n comparada.

Respecto a las garantias

o Anexo 11: Copia simple del proyecto de contrato de fideicomiso de administraci6n y

garantia, y una versi6n comparada.
. Anexo 12: Copia simple del proyecto del Master Account Agreement ("Contrato

Mo.rco de Cuentas") Presentada el 5 de julio de zo:-5, una versi6n revisada de la

traducci6n simple y una versi6n comparada.

Respecto a documentos vinculados a la Transacci6n

a

Anexo 13: Copia simple del proyecto de Offshore Security Agreement ("Contrato de

Gardntia lnternac,ronol') una traducci6n simple y una versi6n comparada.

Anexo r4: Copia simple del proyecto de EPC Direct Agreement ("Contrato Directo

EPC') una traducci6n simple y una versi6n comparada.

Anexo r5: Informaci6n Financiera - Fuentes y Usos del Bono.

Anexo 16: lnformaci6n Financiera - Especificaci6n Series r y z

Para sustentar su pedido de confidencialidad, el Concesionario sefrala en las Cartas N" 119-

2o16-KW y N" rz8-zor6-KW, que el mal manejo de la documentaci6n o la divulgaci6n de

dicha informaci6n podria generar un menoscabo significativo en las estrategias de

mercado del Concesionario y sus accionistas. Por tal motivo, el Concesionario solicita que

la informaci6n proporcionada no sea revelada a terceros y sea considerada como

informaci6n confidencial en todos sus extremos y por el plazo del Contrato de Concesi6n

suscrito.

De acuerdo a los argumentos esgrimidos por el concesionario para sustentar su solicitud,

la informaci6n remitida por 6ste constituiria Parte de su secreto comercial, en la medida

que el acceso priblico a 6sta, cualquier mal manejo de la misma o su divulgaci6n en el

mercado podria generar un menoscabo significativo en las estrategias empresariales del

Concesionario y sus accionistas, sobre todo si es de conocimiento de potenciales

competidores.

cabe sefia la r que el literalb) del articulo 5. del Reglamento de confidencialidad sehala que

uno de los criterios a tener en consideraci6n para declarar la confidencialidad de

determinada informaci6n estd referido al cardcter de secreto comercial de la misma

Especificamente, dicha norma establece:

"Articulo 6.- Criterios
conJid.encidl

parcr la clasiJicaci1n de la inJormaciln como

19.

Afin de determinarsi la inJormaci6n presentada por las Entidades Prestadoras, o

por terceros debe ser declarada como inlormaci6n confidencial. se tomardn en

consideraci6n los siguientes criterios:
(...)
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b. La inlormaciin proteoida oor el secreto bancario, tributario, comercial.
industrial, tec nol\gico y b ursatil.

(...)"

IEl subrayado es nuestro]

Si bien el Reglamento de confidencia lidad permite calificar determinada informaci6n bajo
el criterio de secreto comercial, dste no proporciona contenido a dicho concepto. Teniendo
en cuenta este vacio, resulta pertinente tomar como referencia los Lineamientos sobre
confidencialidad de la comisi6n de Defensa de la Libre competencia', los cuales definen el
secreto comercialde la siguiente manera:

"Articulo jz.- lnformaci6n confidencial

(...)

vi. Aue h. inlormacian tensa cardder confidencial o valor comercial o oue
su divulgaci6n pueda causar una eventual afectacidn

Para verificar el cumplimiento de este requisito, la Comisiin analizard si la
informaciin presentada se encuentra en alguno de los supuestos previstos por el
Decreto Legislativo to34, es decir, si se trata de un secreto comercial o industrial,
de informaci6n cuya divulgaci1n pueda afectar la intimidad personal o Jamiliar,
perjudicar a su titular o, en general, la prevista comotal en la Ley deTransparencia
y Acceso a la lnJormaciin Plblica.

Se considera secreto comercial y secreto industrial a aquella informaci n cu:/a
importancia para el desarrollo de la actividad econ6mica de la empresa la obliaa a

secreto comercial la informaci6n relativa a Ia estrategia competitiva, la estructura
de costos. los t1rminos de negociaci6n y las condiciones contractuales acordadas,
entre otros.

Por su pafte, constituye secreto industrial aquella informaci6n reJerida a Ia
descripci6n detallada de los insumos o f1rmulas y del proceso productivo, entre
otros.

Por otro lddo, se considera que la divulgaci6n de determinada inJormaci6n puede
causar una eventual afectaci1n, en general, cuando los competidores de un
administrado pueden obtener una ventaja competitiva de acceder a ella. por
ejemplo, informaci6n sobre estrategias para ingresar a un determinado mercado.

( ..)"

[El subrayado es nuestro]

' Aprobados mediante Resoluci6n No o27-2o13/CLC-INDECOPI y publi.ado en eldiario ofiaialEl peruano el13 de octubre de zor3.
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TIPO DE INFORMACI6N JUSTIFICACION

Volumen/ Valor de ventas o compras por
cliente/ proveedor o por producto.

Cuando permite deducir aspectos detallados de la

politica comercial de la empresa solicitante, su

tamafio y su capacidad para operar en el mercado

v la evoluci6n de su desempefio comercial.

lnformes (de auditoria, economicos,
contables, opini6n t6cnica, estudios
econ6micos elaborados por terceros,
proyectos de inversi6n, de anilisis o

eva luaci6n industria l)

Cuando cuentan con un valor comercial en si

mismos, al ser producto de una inversi6n

econ6mica directa realizada por la empresa

solicitante con la finalidad de determinar sus

politicas y estrateqias comerciales. (...)

Participaci6n porcentual de un cliente /
proveedor i d istribuidor respecto del total
de sus ingresos / compras / ventas.

Cuando se identifica un cliente, proveedor o
distribuidor en particular, esta informaci6n refleja

la dependencia de la empresa solicitante,
respecto de dicho agente, asicomo la importancia
en el desarrollo de sus estrateqias comerciales.

Contratos (adendas, clausulas

ad icionales, convenios, condiciones
contractuales en qeneral)

Cuando revela condiciones comerciales
especificas entre la empresa solicitante y sus

clientes o proveedores.

Detalle de los mdrgenes de utilidad Cuando permite inferir la evoluci6n del

desempefio y politicas comerciales de la empresa

solicitante.
Costos (costos promedio, serie

estadistica de costos y costos de
producci6n)

Cuando permiten conocer la importancia de

elementos clave en el proceso productivo
(insumos) o en sus pollticas comerciales, asicomo
aquellos gastos en los que incurre para llevar a

cabo su giro de negocio (gastos de publicidad,

costos de comercializaci6n, arrendamientos,
etc.). Por lo tanto, es informaci6n que, de estar al

alcance de sus competidores, podria otorgarles

una ventaia indebida.

Proyectos de lnversi6n / Cifras de

inversiones futuras
Cuando las decisiones futuras de inversi6n pueden

reflejar una estrategia comercial destinada a

generar una ventaja competitiva, que incluye
detalles y especificaciones t6cnicas de las

negociaciones e inversiones de la empresa

solicitante. No se otorgard confidencialidad
cuando dicha informaci6n haya sido formulada de

manera gen6rica, como, por ejemplo, la intenci6n

de ampliar locales sin indicar su ubicaci6n o fecha

de ampliaci6n, o la simple menci6n de

incrementar el nivel de producci6n o la capacidad

instalada.

22. Adicionalmente, el Anexo lde los referidos Lineamientos establece los criterios para

determinar si un tipo de informaci6n es confidencial o no. Asi, por ejemplo, los siguientes

tipos de informaci6n deben ser declarados confidenciales:

Lista ilustrativa de informaci6n que podria ser considerada confidencial

Fuente: Linea mientos sobre confidencialidad de la comisi6n de Defensa de la Libre competencia,
Anexo l.
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En este contexto, es importante precisar que la informaci6n remitida por el Concesionario
est6 referida a Contratos suscritos o a ser suscritos por 6ste, sus accionistas y proveedores
de diversos servicios financieros o de asistencia t6cnica.

En dichos contratos, se detallan las condiciones de provisi6n de servicios, honorarios de
proveedores, t6rminos particulares de la relaci6n contractual, a partir de los cuales se
puede conocer fdcilmente las condiciones especiales a las cuales accede el Concesionario
en relaci6n a otros clientes de sus proveedores de servicios.

25. De otro lado, los contratos leidos en su conjunto ponen de manifiesto la estructura
financiera diseftada por el Concesionario y sus asesores financieros, que de revelarse
otorgaria una ventaja a potenciales competidores en otros concursos o licitaciones en los
que participen los accionistas del Concesionario.

26. La apropiaci6n de la informaci6n relacionada a su estructuraci6n financiera podria poner
en riesgo la posici6n competitiva del Concesionario en futuros procesos de la inversi6n
privada en los que decidan participarsus accionistas; tal como se explica a continuaci6n:

o Los contratos de Pr6stamo podrian revelar las politicas crediticias especiales
aplicadas al Concesionario por parte de las entidades financieras.
Los contratos de honorarios podrian revelar los costos que asume el Concesionario
en el marco de Ia prestaci6n de servicios t6cnicos y de asesoramiento.
La estructura financiera podrian revelar la eficiencia y knowhowdel Concesionario
respecto al financiamiento.

27. En este contexto, esta Gerencia considera que la informaci6n referida a los contratos
relacionados con la operaci6n financiera presentada por el Concesionario debe calificarse
como confidencial bajo secreto comercial.

lll.3. Plazo de confidencialidad

28. El articulo 24 del Reglamento de Confidencialidad establece lo siguiente:

"Articulo 24.- Plazo pdrd mantener la informaci6n en la condici n de
conJidencial.

La pirdida de la calificaci1n de confidencialidad de la informaciin, se efectia
cuando se vence el plazo otorgado.

De ser el caso, OSITRAN, de oficio, tambidn podrd modificar el plazo de
confidencialidad cuando la informad6n ya nocumplacon las condiciones en virtud
a la cualfue declarada como tal. En este caso, s6lo puede ser determinada por el
Gerente General med.iante resoluci6n expresa.

(...)

Del mismo modo, para el caso en oue el Conseio Directivo haya calificado la
informaci6n confidencial como consecuencia de inlormaci6n relativa al secreto
comercial e industrial, Ie corresponderd a este 6rgano determinar la pirdida d.e la
calificaci6n de conrtdencial. "
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[El su brayado es nuestro]

29. Del articulo precedente puede advertirse que la informaci6n declarada confidencial
mantendrd dicho cardcter por el plazo que OSITRAN haya otorgado a la empresa

solicitante, a menos que dicha informaci6n ya no cumpla con las condiciones en virtud de
las cuales fue declarada como tal, en cuyo caso OSITRAN podrii modificar el plazo, de

oficio.

Respecto de la informaci6n que califica para ser considerada confidencial, se procederd a

analizar el plazo conveniente para mantener dicha condici6n.

Al respecto, el Concesionario solicita, mediante las Cartas No u9-2o16-KWy No 128-2016-

KW, que los documentos remitidos a trav6s de dichas comunicaciones sean mantenidos
como confidencial en todos sus extremos y por el plazo que dure la Concesi6n:

"Por lo antes mencionado, solicitamos que la informaci6n antes referida no sea

revelada a terceros y sea considerada como INFoRMActON CoNFIDENCIAL

en todos sus extremos y por el plazo del Contrdto de Concesi6n."

[El subrayado es nuestro]

32. Como se seffal6 en la secci6n anterior, la apropiaci6n por parte de terceros de la

informaci6n relacionada a la estructura financiera derivada de los contratos y
documentaci6n presentada podria perjudicar al Concesionario frente a otras potenciales

entidades prestadoras que participen en procesos de licitaci6n, durante el periodo que el

Concesionario opere la Concesi6n. En ese sentido, resulta necesario mantener la

confidencia lidad de los documentos remitidos hasta que finalice el periodo de vigencia de

la Concesi6n.

CONCLUSIONES

La empresa Concesionaria Sociedad Aeroportuaria Kuntur Wasi S.A., solicit6 que la

informaci6n remitida a OSITRAN adjunta a las Cartas N" rr9-zo16-KW y N" 128-2016-KW

sea declarada y tratada como confidencial. Dicha informaci6n corresponde a los

documentos y contratos relacionados con la estructura financiera derivada de la solicitud

de EGP del Concesionario.

Del andlisis realizado por esta gerencia se concluye que la informaci6n presentada por el

Concesionario corresponde al secreto comercial de la Sociedad Aeroportuaria Kuntur Wasi

S.A., en tanto su divulgaci6n permitiria que terceros tengan acceso a las politicas y
estrategias comerciales de dicha empresa, situaci6n que podria generar un perjuicio

econ6mico a la misma.

En tal sentido, resulta procedente declarar la confidencialidad de la informaci6n contenida

en los contratos y documentos relacionados con la estructura financiera presentada por el

Concesionario a travds de las cartas antes mencionadas, dado que se encuentra protegida

por el secreto comercial hasta que finalice el periodo de vigencia de la Concesi6n.

tv.

J.t.

3+.

35.

'10 de 1l



V. RECOMENDACION

En virtud de lo expuesto, se recomienda a la Gerencia General remitir el presente lnforme
alConsejo Directivo para su aprobaci6n.

Atentamente,

MANI.JEL CARRILLO BARNU EVO
Gerehte de Regulaci6n y Estudios Economicos

Reg. 5al. 26184-16

Adj,: Proyecto de Resolucion visado por la Gerencia de Asesoria Juridica
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